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(EN) Switching the mixer.
(SV) Byte av blandare.

(PL) Wymiana korpusu mieszacza/
przetacznika wody.
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(EN) Important! Turn off the incoming water

before beginning.
(SV) Viktigt! Stang av inkommande vatten

innan du bérjar.

(PL) Wazne! Wytacz doptywajaca wode do
kabiny przed rozpoczeciem wymiany.

(EN) Switch the mixer and proceed by doing

4 the manual in reverse.
/2N (SV) Byt blandare och fortsétt genom att
ml g6ra manualen i bakvand ordning.
\' (PL) Podtaczenie nowego korpusu / wykonaj
instrukcje w odwrotnej kolejnosci.
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(EN) Switching the cartridge.
(SV) Byte av insats/cartridge.

(PL) Wymiana korpusu mieszacza/
przetacznika wody.
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(EN) Important! Turn off the incoming water
before beginning.

(SV) Viktigt! Stang av inkommande vatten
innan du bérjar.

(PL) Wazne! Wytacz doptywajaca wode do
kabiny przed rozpoczeciem wymiany.
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(EN) Switch the cartridge and proceed by
doing the manual in reverse.

(SV) Byt insats/cartridge och forts&tt genom
att géra manualen i bakvéand ordning.

(PL) Podtaczenie gtowicy mieszacza wody /
wykonaj instrukcje w odwrotnej kolejnosci.
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